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CENTRAL RECLAMATION PHASE III (CRIII) AND 
LAND USES OF THE RECLAMATION AREA

CENTRAL RECLAMATION PHASE III (CRIII) AND CENTRAL RECLAMATION PHASE III (CRIII) AND 
LAND USES OF THE RECLAMATION AREALAND USES OF THE RECLAMATION AREA

中環填海計劃第三期及填海範圍內
的土地用途

中環填海計劃第三期及填海範圍內中環填海計劃第三期及填海範圍內
的土地用途的土地用途

CB(1)154/05-06(01) 簡介大綱 Presentation Structure簡介大綱 Presentation Structure

! 創造優質海濱 Create Quality Waterfront! 創造優質海濱 Create Quality Waterfront
" 設計目標 Design Objectives 
" 規劃及設計大綱

Planning & Design Framewor k
# 海濱長廊

Waterfront Promenade
# 特色走廊

Design Corridors

"" 設計目標設計目標 Design Objectives Design Objectives 
"" 規劃及設計大綱規劃及設計大綱

Planning & Design Framewor kPlanning & Design Framewor k
## 海濱長廊海濱長廊

Waterfront PromenadeWaterfront Promenade
## 特色走廊特色走廊

Design CorridorsDesign Corridors

! 保護我們的海港
Protect Our Harbour

! 保護我們的海港
Protect Our Harbour
"" 盡量減少海港填海盡量減少海港填海

Minimize Minimize HarbourHarbour ReclamationReclamation

保護海港條例
Protection of the Harbour Ordinance
保護海港條例保護海港條例
Protection of the Protection of the HarbourHarbour OrdinanceOrdinance

保護我們的海港 Protect Our Harbour保護我們的海港 Protect Our Harbour

" 不准在海港內填海的推定
presumption against 
harbour reclamation

"" 不准在海港內填海的推定不准在海港內填海的推定
presumption against presumption against 
harbourharbour reclamationreclamation

" 1997年生效
1999年增加涵蓋範圍
enacted in 1997, 
coverage extended in 1999

"" 19971997年生效年生效
19991999年增加涵蓋範圍年增加涵蓋範圍
enacted in 1997, enacted in 1997, 
coverage extended in 1999coverage extended in 1999

中環填海第一期
Central Reclamation 

Phase I

中環填海第一期
Central Reclamation 

Phase I

中環填海第三期工程
Central Reclamation Phase III (1998)

中環填海第三期工程
Central Reclamation Phase III (1998)

中環填海第三期範圍
CR III  Reclama tio n Li mit

中環填海第三期範圍
CR III  Reclama tio n Li mit

中環填海第三期 32 公頃
CRIII  32 ha

總填海面積 38 公頃
Total Reclamation A rea 38 ha

保護我們的海港 Protect Our Harbour保護我們的海港 Protect Our Harbour

過去建議之填海界線
Previous Proposed 
Reclamation  

縮減了的總填海面積
Reduced Total Reclamation
(38 $ 23ha公頃)

保護我們的海港 Protect Our Harbour保護我們的海港 Protect Our Harbour
中環填海第三期工程

Central Reclamation Phase III (2000)
中環填海第三期工程

Central Reclamation Phase III (2000)

縮減了的中環填
海第三期面積
Reduced 
CRIII
(32 $ 18ha公頃)

%% 海港規劃原則海港規劃原則
((共建維港委員會共建維港委員會))

HarbourHarbour Planning PrinciplesPlanning Principles
((Harbo urHarbo ur--front E nhanceme nt Co mmittee)front E nhanceme nt Co mmittee)

新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront
規劃大綱規劃大綱
Planning FrameworkPlanning Framework
%% 維港規劃的理想維港規劃的理想
((城市規劃委員會城市規劃委員會))

Vision for Victoria Vision for Victoria HarbourHarbour
(Town Planning Board)(Town Planning Board)
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!! 理想理想 VisionVision
•• 在香港的城市中心創造一個象徵香港的世界級海濱在香港的城市中心創造一個象徵香港的世界級海濱

To create a world class wa terfront at the hear t of the ci ty To create a world class wa terfront at the hear t of the ci ty 
symbolic of Hong Kongsymbolic of Hong Kong

新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront
%% 提供土地作重要交通基建之用提供土地作重要交通基建之用 ((如中環如中環--灣仔繞道、機場鐵路掉車隧灣仔繞道、機場鐵路掉車隧

道延展部分及道延展部分及P2P2路路 ))
Provide land for essential transport infrastructure (i.e. CentraProvide land for essential transport infrastructure (i.e. Centrall--
WanchaiWanchai Bypass, Airport Railway Extended Overrun Tunnel & Road Bypass, Airport Railway Extended Overrun Tunnel & Road 
P2)P2)

%% 提供公眾休憩用地、政府提供公眾休憩用地、政府//機構機構//社區用地、商業社區用地、商業//休憩用途和設施休憩用途和設施
Provide public open space, G/IC, commercial/leisure uses & facilProvide public open space, G/IC, commercial/leisure uses & facilitiesities

%% 整體地考慮土地用途整體地考慮土地用途 -- 交通的規劃和設計交通的規劃和設計
Integrated land useIntegrated land use––transport  planning & designtransport  planning & design

新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront

! 設計目標Design Objectives!! 設計目標設計目標Design ObjectivesDesign Objectives
新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront

" 富吸引力 Attractive
& 變化多端的建築形態

diversity in building form
& 多樣化的樓宇高度

varying building height s
& 優美的園景設計

quality landscaping

"" 富吸引力富吸引力 AttractiveAttractive
&& 變化多端的建築形態變化多端的建築形態

diversity in building formdiversity in building form
&& 多樣化的樓宇高度多樣化的樓宇高度

varying building height svarying building height s
&& 優美的園景設計優美的園景設計

quality landscapingquality landscaping

" 交通暢達 Accessible
& 可眺望海濱的觀景廊

visual access to waterfront - view 
corridors

& 連續的行人通道
以增強市民與海港的連繫
uni nterrupte d pede strian links 
to bring peo ple to the Harbo ur

"" 交通暢達交通暢達 AccessibleAccessible
&& 可眺望海濱的觀景廊可眺望海濱的觀景廊

visual access to waterfront visual access to waterfront -- view view 
corridorscorridors

&& 連續的行人通道連續的行人通道
以增強市民與海港的連繫以增強市民與海港的連繫
uni nterrupte d pede strian links uni nterrupte d pede strian links 
to bring peo ple to the Harbo urto bring peo ple to the Harbo ur

新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront
! 設計目標Design Objectives!! 設計目標設計目標Design ObjectivesDesign Objectives

" 象徵香港 Symbolic 
& 保護地標建築不被遮擋

vie ws of  landmark buildings

"" 象徵香港象徵香港 Symbolic Symbolic 
&& 保護地標建築不被遮擋保護地標建築不被遮擋

vie ws of  landmark buildingsvie ws of  landmark buildings
& 保護山脊線景觀

protection of ridgelines
&& 保護山脊線景觀保護山脊線景觀

protection of ridgelinesprotection of ridgelines

新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront
! 設計目標Design Objectives!! 設計目標設計目標Design ObjectivesDesign Objectives

" 朝氣蓬勃 Vibrant
& 多樣化的活動和功能

diversity and variety in 
activities & functions

& 有趣味的海旁
interesting water edge

& 社區活動之文娛廣場
civic places for
community events

"" 朝氣蓬勃朝氣蓬勃 VibrantVibrant
&& 多樣化的活動和功能多樣化的活動和功能

diversity and variety in diversity and variety in 
activities & functionsactivities & functions

&& 有趣味的海旁有趣味的海旁
interesting water edgeinteresting water edge

&& 社區活動之文娛廣場社區活動之文娛廣場
civic places forcivic places for
community eventscommunity events

! 設計目標Design Objectives!! 設計目標設計目標Design ObjectivesDesign Objectives
新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront
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" 連接現有高架行人天橋系統至市區核心地帶
linkage wit h existing elevated walkway system in 
inner areas

"" 連接現有高架行人天橋系統至市區核心地帶連接現有高架行人天橋系統至市區核心地帶
linkage wit h existing elevated walkway system in linkage wit h existing elevated walkway system in 
inner areasinner areas

" 限制海旁發展的高度
height control of waterfront development s

"" 限制海限制海旁旁發展的高度發展的高度
height control of waterfront development sheight control of waterfront development s

" 優美而多用途的休憩用地配以文娛/商業設施
quality m ulti-functio nal open spaces with 
civic/commercial facilities

"" 優美而多用途的休憩用地配以文娛優美而多用途的休憩用地配以文娛//商業設施商業設施
quality m ultiquality m ulti--functio nal open spaces with functio nal open spaces with 
civic/commercial facilitiescivic/commercial facilities

" 全天候 ,無間斷的行人通道直達海濱
all-weather and conti nuous pedestrian
to waterfront

"" 全天候全天候 ,,無間斷的行人通道直達海濱無間斷的行人通道直達海濱
allall--weather and conti nuous pedestrianweather and conti nuous pedestrian
to waterfrontto waterfront

新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront
實現設計目標Achieving Design Objectives實現設計目標實現設計目標Achieving Design ObjectivesAchieving Design Objectives !! 規劃及設計大綱規劃及設計大綱 Planning and Des ign FrameworkPlanning and Des ign Framework ::

海濱長廊海濱長廊 waterfront promenadewaterfront promenade
及及三條特色走廊三條特色走廊 andand 3 desig n corridors3 desig n corridors

文娛走廊文娛走廊
Civic CorridorCivic Corridor 藝術及娛樂走廊藝術及娛樂走廊

Arts & Arts & 
Entertainment Entertainment 

CorridorCorridor

海濱長廊海濱長廊
Waterfront PromenadeWaterfront Promenade

新中環海濱 The New Central Waterfront新中環海濱 The New Central Waterfront

皇后像廣場走廊
Statue Square 

Corridor

海濱長廊
Waterfront Prome nade

海濱長廊Waterfront Promenade海濱長廊Waterfront Promenade
!! 由新天星碼頭至會展中心由新天星碼頭至會展中心
FF rom New Star Ferry to HKCECrom New Star Ferry to HKCEC

!! 大型公眾休憩用地大型公眾休憩用地
Large public open spaceLarge public open space

!! 優美園景設計優美園景設計
Quality landscapingQuality landscaping

新天星碼頭
New Star  Ferry

香港會議展覽中心
HKCEC

!! 大型公眾休憩用地作市民聚會、節日慶典等各種活動之用大型公眾休憩用地作市民聚會、節日慶典等各種活動之用

Large public open space for public gathering, festive celebratioLarge public open space for public gathering, festive celebration n 
& activities& activities
"" 海濱長廊與設計走廊交滙處海濱長廊與設計走廊交滙處

成為活動聚焦點成為活動聚焦點
Focal Points: where Design Focal Points: where Design 
Corridors join the PromenadeCorridors join the Promenade

海濱長廊Waterfront Promenade海濱長廊Waterfront Promenade

節日墟節日墟市市
Festival MarketFestival Market

零售商店、酒樓餐廳等零售商店、酒樓餐廳等
Retail shops , Retail shops , 
res taurants  & caferestaurants  & cafe

節日墟市
Festival Market

節日墟市
Festival Market

!! 節日墟市、零售商店、酒樓餐廳等帶來日夜不同的活動節日墟市、零售商店、酒樓餐廳等帶來日夜不同的活動
Festival Market, retail shops, restaurants & cafFestival Market, retail shops, restaurants & caféé to to 
bring diverse activities both day and nightbring diverse activities both day and night

海濱長廊Waterfront Promenade海濱長廊Waterfront Promenade
!! 新天星碼頭及鐘樓新天星碼頭及鐘樓 -- 海濱有趣味的地標建築和標記海濱有趣味的地標建築和標記

New Star Ferry with Clock Tower New Star Ferry with Clock Tower --
interesting landmar k & icon at waterfrontinteresting landmar k & icon at waterfront

有零售商店及餐廳的
渡輪碼頭及鐘樓
Ferry Piers and

Clock Tower with Retail 
Outlets & Restaurants

有零售商店及餐廳的
渡輪碼頭及鐘樓
Ferry Piers and

Clock Tower with Retail 
Outlets & Restaurants

新天星碼頭

New Star Ferry
新天星碼頭新天星碼頭

New Star FerryNew Star Ferry

海濱長廊Waterfront Promenade海濱長廊Waterfront Promenade
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海濱長廊
Waterfront Promenade

" 高度不一的低層建築
Low rise buildings w ith varying heights 

"" 高度不一的低層建築高度不一的低層建築
Low rise buildings w ith varying heights Low rise buildings w ith varying heights 

P2路P2路

海濱長廊Waterfront Promenade海濱長廊Waterfront Promenade 新中環海濱的設計走廊
Design Corridors of  New Central Waterfront
新中環海濱的設計走廊
Design Corridors of  New Central Waterfront

皇后像廣場走廊皇后像廣場走廊

Statu e Square CorridorStatu e Square Corridor

怡和大廈
Jardine Hse
怡和大廈

Jardine Hse

交易廣場
Exchange Sq
交易廣場

Exchange Sq匯豐總行
HSBC 
匯豐總行

HSBC 

皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor
!! 結合結合園景行人平台園景行人平台及及橫向型樓宇橫向型樓宇的發展的發展

Comprehensive Development comprising Comprehensive Development comprising 
Landscaped pedestrian deckLandscaped pedestrian deck & & GroundscraperGroundscraper

行人平台行人平台
Pedestrian Dec kPedestrian Dec k
休憩平台，下設兩層零售商場休憩平台，下設兩層零售商場
((最高最高1010米米))
roofroof--top open space on 2 levels top open space on 2 levels 
of retail space (max 10m)of retail space (max 10m)

行人平台
Pedestrian Deck
行人平台
Pedestrian Deck

橫向型樓宇
Groundscraper
橫向型樓宇

Groundscraper

橫向型樓宇橫向型樓宇
Groundscra perGroundscra per
綜合零售及辦公室發展綜合零售及辦公室發展((最高最高4444
米，約米，約1010層層))
integrated retail/office building integrated retail/office building 
(max 44m, about 10 (max 44m, about 10 storeysstoreys))
建築樓面面積建築樓面面積190,000190,000平方米平方米
((地積比率地積比率3.6)3.6)
GFA 190,000mGFA 190,000m2 2 (PR3.6)(PR3.6)

'' 園景行人平台及橫向型樓宇園景行人平台及橫向型樓宇
Landscaped pedestrian deck & Landscaped pedestrian deck & GroundscraperGroundscraper
&& 室內商場室內商場 -- 吸引遊客及全天候活動空間吸引遊客及全天候活動空間

Indoor shopping arcade Indoor shopping arcade -- attracting visitors & promoting attracting visitors & promoting 
allall--weather activitiesweather activities

•• 園景美化的天台園景美化的天台 --供休憩及室外活動之用供休憩及室外活動之用
RoofRoof--top open space with quality landscaping for variety of top open space with quality landscaping for variety of 
outdoor functionsoutdoor functions

皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor

皇后像廣場
Stat ue  
Squ are

皇后像廣場皇后像廣場
Stat ue  Stat ue  
Squ areSqu are

新天星碼頭
New S tar  Ferry
新天星碼頭新天星碼頭

New S tar  FerryNew S tar  Ferry

皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor
'' 園景行人平台及橫向型樓宇園景行人平台及橫向型樓宇

Landscaped pedestrian deck & Landscaped pedestrian deck & GroundscraperGroundscraper
"" 提供無間斷、舒適及全天候的行人通道連接海濱提供無間斷、舒適及全天候的行人通道連接海濱

Uni nterrupted & pleasant pedestria n access to the Uni nterrupted & pleasant pedestria n access to the HarbourHarbour under all under all 
weather conditionsweather conditions

園景行人平台及
橫向型樓宇

Landscaped pedestrian 
deck and 

Groundscraper

園景行人平台及
橫向型樓宇

Landscaped pedestrian 
deck and 

Groundscraper

皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor
'' 園景行人平台及橫向型樓宇園景行人平台及橫向型樓宇

Landscaped pedestrian deck & Landscaped pedestrian deck & GroundscraperGroundscraper
"" 連接現有中環行人天橋系統及地鐵站連接現有中環行人天橋系統及地鐵站

Integrate with the existi ng elevated wal kways Integrate with the existi ng elevated wal kways 
and MT R sta tion in Ce ntral Districtand MT R sta tion in Ce ntral District
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文華東方酒店文華東方酒店
Mandarin Oriental HotelMandarin Oriental Hotel

行人平台行人平台
Pedestrian deckPedestrian deck

橫向型樓宇橫向型樓宇
GroundscraperGroundscraper

&& 少量中低層建築以維持附近樓宇的海景少量中低層建築以維持附近樓宇的海景

Limited lowLimited low--/medium/medium--rise structures to maintain visual rise structures to maintain visual 
access to access to HarbourHarbour from surrounding buildingsfrom surrounding buildings

皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor皇后像廣場走廊 Statue Square Corridor
'' 園景行人平台及橫向型樓宇園景行人平台及橫向型樓宇

Landscaped pedestrian deck & Landscaped pedestrian deck & GroundscraperGroundscraper
皇后像廣場走廊

(由匯豐總行至天星碼頭 )
Statue Square  Corridor
(from HSBC to Star Ferry)

皇后像廣場走廊
(由匯豐總行至天星碼頭 )

Statue Square  Corridor
(from HSBC to Star Ferry)

文娛走廊
Civic Corridor

新中環海濱的設計走廊 (2)
Design Corridors of  New Central Waterfront (2)
新中環海濱的設計走廊 (2)
Design Corridors of  New Central Waterfront (2) 文娛走廊Civic  Corridor文娛走廊Civic  Corridor

"" 提供無間斷行人通道連接金鐘及海提供無間斷行人通道連接金鐘及海旁旁
Uninterrupted  connection from Admiralty through Tamar to new Uninterrupted  connection from Admiralty through Tamar to new 
waterfront waterfront 

文娛廣場
Civic P lace

!! 文娛廣場文娛廣場：可供公眾聚集，舉行慶典和各項民眾及文娛活動：可供公眾聚集，舉行慶典和各項民眾及文娛活動
Civic PlaceCivic Place: public gathering ground for civic functions, : public gathering ground for civic functions, 
ceremonial and mass activitiesceremonial and mass activities

文娛走廊Civic  Corridor文娛走廊Civic  Corridor

藝術及娛樂走廊

Arts & Enter tainment 
Corridor

新中環海濱的設計走廊 (3)
Design Corridors of  New Central Waterfront (3)
新中環海濱的設計走廊 (3)
Design Corridors of  New Central Waterfront (3)
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藝術及娛樂走廊

Arts & Entertainment
Corridor

藝術及娛樂走廊 Arts and Entertainment Corridor藝術及娛樂走廊藝術及娛樂走廊 Arts and Entertainment CorridorArts and Entertainment Corridor
!! 匯聚休閒文化活動匯聚休閒文化活動 ––為香港藝術中心及演藝學院創造有利條件為香港藝術中心及演藝學院創造有利條件

A leisure and cult ural activity area A leisure and cult ural activity area –– reinforcing HK Arts Centre & reinforcing HK Arts Centre & 
HK Academy for Performing ArtsHK Academy for Performing Arts

!! 不包括在中環第三期填海範圍，位於正檢討中之灣仔第二期發展之內不包括在中環第三期填海範圍，位於正檢討中之灣仔第二期發展之內
Outsi de CRIII, within Outsi de CRIII, within W anc haiW anc hai Development Phase II Development Phase II –– under reviewunder review

新中環海濱
(由灣仔至天星碼頭)

New Central Harbourfront
(Wanchai to Star Ferry)

新中環海濱
(由灣仔至天星碼頭)

New Central Harbourfront
(Wanchai to Star Ferry)

結語 Concluding Remarks結語 Concluding Remarks
中環第三期填海提供了機會以：
CRIII presents opportunities to:
中環第三期填海提供了機會以：中環第三期填海提供了機會以：
CRIII presents opportunities to:CRIII presents opportunities to:

% 促進各色各樣的活動和功能，讓海濱朝氣蓬勃
achieve vibrant waterfront with diversity in activities and 
functions

%% 促進各色各樣的活動和功能，讓海濱朝氣蓬勃促進各色各樣的活動和功能，讓海濱朝氣蓬勃
achieve vibrant waterfront with diversity in activities and achieve vibrant waterfront with diversity in activities and 
functionsfunctions

% 加強人們和維港的連繫
bring people to the Harbour  & Harbour to the people

%% 加強人們和維港的連繫加強人們和維港的連繫
bring people to the Harbour  & Harbour to the peoplebring people to the Harbour  & Harbour to the people

% 創造一個世界級的優質海濱
create a quality world-class waterfront

%% 創造一個世界級的優質海濱創造一個世界級的優質海濱
create a quality worldcreate a quality world--class waterfrontclass waterfront

% 提供必須的交通基建以舒緩擠塞
provide necessary transport infrastructure to
solve traffic congestion

%% 提供必須的交通基建以舒緩擠塞提供必須的交通基建以舒緩擠塞
provide necessary transport infrastructure toprovide necessary transport infrastructure to
solve traffic congestionsolve traffic congestion

鳥瞰新中環海濱
Bird’s-eye View of  New Central Harbourfront

鳥瞰新中環海濱
Bird’s-eye View of  New Central Harbourfront

謝謝！
Thank You !
謝謝！

Thank You !!

 
 
 
中 環 填 海 計 劃 第 三 期 填 海 所 得 土 地 的 土 地 用 途 一 覽 表  

Sch edu le of Uses of  th e Reclaimed La nd  und er CRIII 
 
 

大約面積 

App roximate Area  

土地用途地帶 

Land  Use Zoni ng 

公頃 hectares % 

綜合發展區Co mprehensive Develo pment  Area 2.63  14.0 4 

政府、機構或社區 

Government , In sti tutio n or  Comm unity  
0.98   5.2 3 

休憩用地 Open S pace 8.78  46.8 8 

其他指定用途 Ot her S pecifi ed Uses 3.63  19.3 8 

主要道路等 Majo r Road,  etc. 2.71  14.4 7 

總面積 Tot al Area 1 8.73 100.0 0 

 


